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e Lieferumfang * Scope of delivery * Eléments livrés ¢
¢ Volumen de suministro ¢ Dotazione ¢ Leveringsomfang ¢
¢ Leveransomfattning ¢ Inkludert i leveringen ® Toimituksen sisalto ¢
e Omvang van de levering ® Volume de fornecimento ¢
¢ Mepiexopeva cuokevaciag ® Zakres dostawy e
eKomnneKkT noctaeku o 1535 o EHR]) o
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¢ Montage * Mounting measuring rod ® Montage ¢ Montaje ® Montaggio ¢
Montering * Montering ®* Montering ® Asennus * Montage ¢ Montagem ¢
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¢ Bedienung * Performing height measurement ¢ Utilisation ¢ Manejo ¢
¢ Utilizzo ¢ Betjening ® Mandvrering * Betjening ¢ Kéyttoé ¢ Bediening
* Operacao * Xelplopog * Obstuga  Monb3oBaHue * IR{E o RIEEE o
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Measuring range 1 <130.5cm

( seca 207

C e English ¢ D
1. SAFETY INFORMATION

CAUTION!
Patient hazard, damage to device

» Please observe the information in these Instructions for Use.

» Keep the Instructions for Use in a safe place. These instructions for use are part of the
device and must be readily available.

Use the supplied assembly material only.

Fold the measuring flap away after measuring height.

Never leave a baby lying unsupervised with the measuring rod.

Only measure a baby’s length on surfaces from which the baby cannot fall.

vVVYyVYYVY

Have servicing and repairs carried out exclusively by seca service or an authorized service
partner.
2. INTENDED USE

The measuring rod is used primarily in hospitals, medical practices and inpatient care facilities in accor-
dance with national regulations. The measuring rod is for conventional determination of height and early
detection of growth disorders; it also assists the physician supervising treatment in making a diagnosis

or deciding on a course of treatment. To make an accurate diagnosis, however, other specific examina-
tions have to be ordered by the physician and their results taken into account, in addition to determining
a height value.

3. MARKINGS ON THE DEVICE
Text/Symbol Meaning

EIE Follow Instructions for Use

Gerat ist konform mit Richtlinien der EG
C € 0123 0123: Notified body medical products: TUV Stid Product Service

@E‘ The device meets the regulatory requirements of GOST R certification (Russia)

E Do not dispose of with household waste

4. CLEANING AND DISINFECTING
ATTENTION!
Damage to device
» Use only disinfectants suitable for sensitive surfaces (e.g. active ingredients including 70 %

isopropanol).
» Do not use caustic or abrasive detergents.

» Do not use organic solvents (e.g. white spirit or benzine).
» Clean the device:

— If required, use a soft cloth dampened with mild soapsuds to wipe over the device.
» Disinfect the device:

Before and after every

As required
measurement

® Telescopic elements of the measuring rod

Head slide and measuring flap « Heel stop (f applicable)

5. FUNCTION CHECK

|p Perform a function prior to each operation:

e Visual inspection for mechanical damage

¢ Visual and function inspection of all movable parts
* Function check of the control elements

CAUTION!
Patient hazard

P If you notice any faults or deviations during the function check, do not use the device. Have
the device repaired by seca service or an authorized service partner.

6. WHATDOIDO IF...
» ... measurement does not return a plausible height?
e Measurement result read off incorrectly
— Use the correct edge for the measuring range currently in use
— Read off the decimal places for the current measuring range in the correct direction
® Incorrect position/posture of patient
— Correct the position/posture of the patient
* Measuring rod mounted incorrectly on column scale
— Mount the measuring rod correctly

Precision for health
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S 37 mm/ 1.4 inch

Depth
Folded measuring flap

37 mm/ 1.4 inch

37 mm/ 1.4 inch

37 mm/ 1.4 inch

37 mm/ 1.4 inch

286 mm/ 11.26 inch

Depth
Unfolded measuring flap

286 mm/ 11.26 inch

286 mm/ 11.26 inch

286 mm/ 11.26 inch

286 mm/ 11.26 inch

57 mm/ 2.2 inch

308 mm/ 12.1 inch

57 mm/ 2.2 inch

55 mm/ 2.2 inch

1040 mm/ 41 inch

-
i 790 mm/ 31.1 inch

Height
Retracted measuring rod

1325 mm/ 52.2 inch

1325 mm/ 52.2 inch

790 mm/ 31.1 inch

Tﬁ 1480 mm/ 58.3 inch

Height
Extended mesuring rod

2320 mm/ 91.3 inch

2320 mm/ 91.3 inch

2020 mm/ 79.5 inch

120 mm/ 4.7 inch

kg
@ ca.0,7kg/1.51b

Net weight

ca.0,7kg/1.51b

ca.0,9kg/1.91b

ca. 1,4 kg/ 3,1 b

ca.0,7kg/1.51b

Temperature range,
Operation

+10 °C to +40 °C (50 °F to 104 °F)

gy

Temperature range,
Storage

-10 °C to +65 °C (14 °F to 149 °F)

=

Temperature range,
Transport

-10 °C to +65 °C (14 °F to 149 °F)

93/42/EEC

Class | with measuring function

60 cm - 130.5 cm/

Measuring range 1 23.6 inch - 78.7 inch

6.cm-130.5 cm/
3inch - 78.7 inch

6 cm-130.5 cnm/
3inch - 78.7 inch

60 cm - 130.5 cm/
23.6inch - 78.7 inch

6 cm - 130.5 cm/
3inch - 78.7 inch

130.5 cm - 200 cm/

Measuring range 2 78.7 inch - 78.7 inch

130.5 cm - 230 cm/
78.7 inch - 90 inch

130.5 cm - 230 cm/
78.7 inch - 90 inch

130.5 cm - 200 cm/
78.7 inch - 78.7 inch

130.5 cm - 230 cm/
78.7 inch - 90 inch

‘ 1 mm/1/8 inch
d

1 mm/1/8 inch

1 mm/1/8 inch

1 mm/1/8 inch

1 mm/1/8 inch

+5mm/ + 0.2 inch

Wil

+5mm/ + 0.2 inch

+5mm/ + 0.2 inch

+5mm/ + 0.2 inch

+5mm/ + 0.2 inch

C€ ..

Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg * Germany

Telephone +49 40 20 00 00 O

SecCa

group

seca deutschland

seca france

seca nihon

seca mexico

seca suomi

seca américa latina

seca united kingdom seca austria seca asia pacific

Fax +49 40 20 00 00 50

. seca north america  seca polska
info@seca.com

seca schweiz seca middle east

seca zhong guo seca brasil
All contact data under www. seca.com
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